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Чжу Тин и остальные были в шоке, когда увидели, что перед ними было столько существ. Они
занимали всё видимое пространство, их численность явно превышала двести человек, которые
привел с собой Хань Сэнь. Люди не обладали большой силой, поэтому с трудом можно было
представить что случится, если здесь начнётся сражение.

Даже если бы существа выстроились в очередь, и сражение шло бы один на один. Люди всё
равно рано или поздно устали бы и, в итоге, не смогли бы уничтожить всех этих существ.

Даже Дядя Цин, который был немолодым и видел многое, помрачнел. Видя, что существа пока
не двигаются, он не решался начать атаковать и спровоцировать их.

Хань Сэнь в одиночку начал убивать существ, а остальные так и не могли решить, что им
делать.

Спустя секунду, Ян Мэнли, Дядя Цин и Чжу Тин замерли в недоумении. Когда Хань Сэнь
побежал в толпу существ, те начали разбегаться, казалось, что они боятся его. Существа были
напуганы и сбивались со своего пути.

Хань Сэнь делал шаг вперёд, и какое-то существо отступало. Даже огромная змея, длиной в сто
футов, отступила и не решалась атаковать.

Хань Сэнь шёл как бог, это было довольно странное зрелище. У Ян Мэнли и остальных отвисли
челюсти, никто не мог поверить в то, что они видели.

"Босс, ты сошёл с небес?" - спросил Чжу Тин и пошёл за Хань Сэнем.

Дядя Цин и остальные тоже начали двигаться, но они всё равно были сильно напуганы и не
могли понять, что происходит. Когда Хань Сэнь двигался вперёд, существа разбегались от него.
Юноша действительно напоминал какого-то бога, который вселял страх во всех этих существ.

Как он это делает? На лице Ян Мэнли было озадаченное выражение, и она даже не могла
представить, какую силу использует Хань Сэнь.

Дядя Цин был преданным Хань Сэню, даже можно сказать, что он стал его фанатом. Мужчина
думал: Хань Сэнь действительно наследник Мастера Ханя. Он обладает магической силой!

У других были мысли о том, что это настоящее чудо, или они считали, что это было лишь сном.

Хань Сэнь провёл Ян Мэнли и остальных в духовный зал. Он уже очень хорошо изучил это
место, поэтому не хотел тратить время. Юноша ворвался в зал.

Королева находилась не очень далеко от стен убежища, поэтому видела всё, что там
происходило. Она также была удивлена: Как он это делает? Конечно, были некоторые способы,
которые могли напугать определённых существ, но это не работало, если существа находились



под контролем духа. Особенно, это не могло подействовать на такое большое количество.

Королеву очень заинтересовал Хань Сэнь, но она продолжала наблюдать с большой
осторожностью и не хотела подходить ближе.

Ци Сювэню, наконец, удалось войти в убежище со своими людьми. То, что открылось его взору,
вызвало у парня странные чувства и слегка напугало. Там было множество существ, даже
больше, чем было снаружи. Среди них он увидел и существ священной крови.

Однако он не видел, куда делся Хань Сэня со своими людьми, также он не заметил ни единого
следа сражения. Казалось, что Хань Сэнь со своими бойцами просто исчезли.

"Очень странно. Где они?" - Ци Сювэнь был в смущении, но он не мог тратить много времени на
раздумья. К ним начали приближаться группы существ и им пришлось начать сражаться.

В это время Хань Сэнь, со своими людьми были в зале, и добрались они туда без проблем. Ян
Мэнли хотелось ущипнуть себя, чтобы очнуться от какого-то невероятного сна. Она тут же
увидела двух девушек духов и не смогла сдержаться, чтобы не сказать: "Духи-близнецы. Это
убежище принадлежит им?"

"Ребята, все могут отдохнуть. Я сам с ними справлюсь." - Хань Сэнь уже хорошо овладел
навыком Двойной, который он готовил именно для этого сражения. Он не хотел, чтобы ему кто-
то помогал, он хотел сделать это сам.

Кроме того, люди из других убежищ ещё не добрались. Если бы они быстро убили духов, то
существа начали бы разбегаться. Соответственно, люди получили бы меньше прибыли от этого
сражения. Хань Сэнь хотел дождаться пока Ци Сювэнь и остальные доберутся сюда, поэтому он
не спешил убивать духов-близнецов.

Дядя Цин и остальные относились к словам Хань Сэня, как к писанию Евангелие. Они просто
наблюдали, как Хань Сэнь приближается в духам, для людей этот юноша был божеством,
которое готовиться начать сражение.

Однако всех продолжало одолевать странное чувство, которому они не могли поверить. В зале
было множество существ, но все стояли и просто смотрели, как Хань Сэнь собирается
атаковать духов-близняшек. Если бы они кому-то рассказали о том, что здесь происходит, то их
считали бы либо лжецами, либо сумасшедшими.

Почки Хань Сэня переполняла энергия, а его сердце бешено колотилось. Казалось, что в теле
юноши таится бесконечная сила. Подняв оба своих меча, Хань Сэнь, больше не медлил, и
побежал к духам-близнецам.

Духи уже возненавидели Хань Сэня. Подняв свои серебряный и золотой мечи, они начали
сражаться со своим мучителем. Каждый удар напоминал мелькание серебряной и золотой
молнии.

"У них невероятные навыки. Сразу понятно, что это королевские духи. Сможет ли босс
справиться с ними двумя?" - как только Чжу Тин это сказал, он увидел, что Хань Сэнь



воспользовался своими двумя мечами. Он вложил в удары столько силы, что духи оказались
подброшены в воздух.

Непобедимый.

У всех было в мыслях только одно это слово. Мощные навыки и невероятная сила Хань Сэнь
заставила духов оказаться в ситуации, в которой они не могли получить преимущество. Какими
бы быстрыми не были их атаки, Хань Сэнь все время был на шаг впереди.

В каждой руке Хань Сэня был меч и каждый меч совершал разные движения, чтобы атаковать
духов-близняшек. От его атак духи отходили всё дальше и дальше.

"Босс очень крут!"

"Босс - настоящий мужик!"

"Один мужчина против двух девушек? Чёрт, он лучший!"

Молодые люди были поражены Хань Сэнем. Это должно было стать кровавым полем сражения,
но было похоже, что они оказались на трибунах и смотрели на захватывающее шоу.

На лицах духов были ужасные выражения. Раньше они без проблем могли сражаться с Хань
Сэнем. Однако теперь не могли с ним справиться, они были вынуждены всё время отступать и
защищаться. Затем Хань Сэнь побежал в центр зала.

С другой стороны королевского убежища, элитные бойцы убивали множество существ. Они
прокладывали себе путь среди трупов убитых существ. Идя по окровавленному пути они
пытались добраться до зала с духовным камнем.

Лидер этой группы был окутан вспышками зелёных молний. В его руках был длинный меч,
который искрился и трещал от бегающего по нему электричества. Существа, которых касался
этот меч, тут же умирали. От невероятного огня, исходящего от клинка, их тела мгновенно
превращались в пепел.

Группа людей двигалась вперёд, безжалостно уничтожая существ, которые пытались их
остановить.

Это был Дьявол Грома со своими людьми. Но как бы быстро они не двигались, они были
медленнее Хань Сэня, которому, чтобы войти в зал, не пришлось сражаться ни с одним
существом.

Кроме того, Дьявол Грома и его люди не знали, где именно находиться зал с духовным камнем.
Они долго искали его, но так и не смогли найти. В итоге, они столкнулись с Ци Сювэнем.

"Ребята, что вы до сих пор здесь делаете?" - Ци Сювэнь с удивлением посмотрел на Дьявола
Грома и его людей.

"Королевское убежище очень большое, поэтому в нем легко заблудиться. Мы не можем найти,
где находиться зал с духовным камнем. Мы уже убили всех существ в другом конце убежища и
всё там проверили. Похоже, что этот зал должен быть где-то здесь." - Дьявол Грома указал в



том направлении, куда они собирались идти.

"Вперёд! Люди из других убежищ уже тоже приближаются, мы не можем допустить, чтобы они
опередили нас." - сказал Ци Сювэнь. Он со своими людьми присоединился к группе Дьявола
Грома, и они все вместе двинулись вперёд.
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